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        היבטים לשוניים בפרשת תצוה עוהיבטים לשוניים בפרשת תצוה עוהיבטים לשוניים בפרשת תצוה עוהיבטים לשוניים בפרשת תצוה עו
  

  תשא-דקדוקי קריאה וטעמים בפרשת תצוה ובהפטרה ובראשון של כי

געיה בה"א מעמידה מעט את קריאתה למנוע הבלעת העי"ן   :לְהַעֲ֥�ת הוא"ו בשווא נע.  :וְיִקְח֨וּ כז יט

  החטופה שלאחריה

י-לְכַהֲנוֹ כח א   געיה בכ"ף :לִ֑

ה  כח ג   על הפרדת התיבות : יש להקפידר֣וּחַ חָכְמָ֑

ת  כח י בֶן הָאֶחָ֑ ל הָאֶ֣ ל טעם טפחא בתיבה :עַ֖   עַ֖

    : טעם נסוג אחור ללמ"ד.מִלֻּ֣אַת כח יז

בֶן ים אָ֑ ה טוּרִ֣ ה  טעם טפחא בתיבת :אַרְבָּעָ֖   : הטי"ת בשוא נחפִּטְדָה֙   .אַרְבָּעָ֖

  : היו"ד קמוצהוְיָהֲֽ�ם כח יח

מָה כח יט   : במלעילוְאַחְלָֽ

ה  כח כ   היו"ד בקמץ גדול והשי"ן בשווא נע, והפ"א בצירי ללא דגש :וְיָשְׁפֵ֑

ת כח כב רְשֹׁ֥ 1געיה בשי"ן והרי"ש בשווא נח  :שַֽׁ
  

  הוא"ו בשווא נע  :וְיִרְכְּס֣וּ  כח כח

א כח לב הְיֶה  החי"ת בשוא נח לא בחטף. :תַחְרָ֛   געיה ביו"ד הראשונה ודגש חזק בלמ"ד מדין דחיק  :לּ֖וֹ-יִֽ

  א ולא בקדמא: מוטעמת בפשטרִמֹּנֵי֙  כח לג

י  כח מא   במרכא ואין היא מוקפת לתיבה שלאחריה בסילוק (סוף פסוק)  וְכִהֲנ֥וּ  : תיבתוְכִהֲנ֥וּ לִֽ

יו כח מג 2כך ההטעמה  :ל֖וֹ וּלְזַרְע֥וֹ אַחֲרָֽ
  

ר כט א ה-אֲשֶֽׁ ר המילים מוקפות, תיבת  :תַּעֲשֶׂ֥   לא בקדמא אלא געיא בשי"ן ובמקף        אֲשֶֽׁ

  ח על אף הקושי וכן הוא בהמשך בפס' טז, כהטי"ת בשווא נ  :וְשָׁחַטְתָּ֥  כט יא

ה  כט יג מְכַסֶּ֣ 3המ"ם בשוא נע וכן בפס' כב :הַֽ
  

ה  כט כט   המ"ם בקמץ קטן  :לְמָשְׁחָ֣

ם  כט ל   השי"ן בקמץ :יִלְבָּשָׁ֧

קֶר-אֶת כט לט ה בַבֹּ֑ ד תַּעֲשֶׂ֣ בֶשׂ הָאֶחָ֖ ד אין לבלבל עם פרשת התמיד בפינחס שם כתוב  :הַכֶּ֥   אֶחָ֖

ס7ֶ כט מ   "ן בציריהנו :וְנֵ֕

שׁ כט מג   הדלי"ת פתוחה :וְנִקְדַּ֖

י כט מו   השי"ן בקמץ קטן :לְשָׁכְנִ֣

עֲשֶׂה ל ד   געיה בתי"ו ודגש חזק בלמ"ד מדין דחיק  :לּ֣וֹ ׀-תַּֽ

  הבי"ת בשווא נח וגעיה בה"א למנוע הבלעת העי"ן החטופה :וּבְהַעֲ֨�ת ל ח

                                                           
 .הגעיא כאן אינה הופכת את השוא לנע 1
יו בתורה קדומה, עפ"י כל ספרי תימן, מוטעם 2   אבל לפי הספרים שלנו כמצוין למעלה.  ,ל֥וֹ וּלְזַרְע֖וֹ אַחֲרָֽ
 .נינגרד המ"ם בחטף פתח כדי לוודא את קריאת השווא הנעבכ"י ל 3
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  ::::כזכזכזכז----יחזקאל מג ייחזקאל מג ייחזקאל מג ייחזקאל מג י    הפטרת תצווההפטרת תצווההפטרת תצווההפטרת תצווה
   

  : דל"ת ראשונה בשווא נע ולא בחטףוּמָדְד֖וּ י

יִת יא יו  וּתְכוּנָת֡וֹ הַבַּ֡ יו וּמוֹצָאָ֡ כָל וּמוֹבָאָ֣ ֽ ו-וְ : רצף נדיר של ארבעה 'פזרים' בזה אחר צוּרתָֹ֡

יו זה.   : שני טעמים בתיבה אחתצ֨וּרתָֹ֤

עַת טז   בפסוק הבא: מלעיל וכן הדבר גם אַרְבַּ֥

  העמדה קלה בה"א למנוע הבלעת העי"ן החטופה :לְהַעֲל֤וֹת  יח

   
   

  ראשון של כי תשא:ראשון של כי תשא:ראשון של כי תשא:ראשון של כי תשא:

   

ם-וְלאֹ  יב ד אֹתָֽ ם נֶ֖ גֶף בִּפְקֹ֥ -וְלאֹ  להסמיכה לקודמתה,  נֶ֖ גֶף : יש להחיש את קריאת התיבהיִהְיֶ֥ה בָהֶ֛

ם נֶ֖ גֶף  ם -יִהְיֶ֥ה בָהֶ֛ ד אֹתָֽ   בִּפְקֹ֥

א   טו ֹ֣ ת-אֶת לָתֵת֙  -וְהַדַּל֙ ל   יש להקפיד על הפרדת התיבות  :תְּרוּמַ֣

ה  ל יח   הרי"ש בקמץ קטן והחי"ת בשוא נח :לְרָחְצָ֑

  

  אילן תצוה עו -כח ד מדפי בר

ץ מִצְנֶ֣פֶת וְאַבְנֵ֑ט"""" נֶת תַּשְׁבֵּ֖ יל וּכְתֹ֥ שֶׁן וְאֵפוֹד֙ וּמְעִ֔ ר יַעֲשׂ֗וּ חֹ֤ ים אֲשֶׁ֣ לֶּה הַבְּגָדִ֜         " " " " וְאֵ֨
  4מאירתמר 

  

. בגדים הגדול הכוהןובראשם בגדי  הכוהניםהשאר, בפירוט של בגדי פרשת תצווה עוסקת, בין 
  שלכל אחד מהם משמעות לעצמו, ויחד הם יוצרים מכלול של הוד והדר. 

  בפרט?  םמהי חשיבותם של בגדים בכלל ושל בגדים ייצוגיי
בגדים מופיעים במקרא בהקשרים שונים, עם משמעויות מגוונות. הם מכתיבים יחס, או 

כתונת  -מעמד, מגלים וחושפים בעת ובעונה אחת. כאלה, למשל, הם בגדי יוסף  מייצגים
 6וכן מעילו של שמואל 5הפסים, הבגד שהשאיר אצל אשת פוטיפר והחליפות ששלח לאחיו,

ובגדי המלכות שהמן מלביש בהם את מרדכי, המהווים גם הם ביטוי בולט לתפקיד הייצוגי של 
  רואיהם.הבגדים, ולרושם שהם יוצרים על 

בגדי הזהב הייחודיים של הכוהן הגדול מסמנים אותו כבעל מעמד, וודאי שהם יוצרים 
  רושם רב על כל רואיהם.

ביום הכיפורים מסיר הכוהן הגדול את ארבעת הבגדים המבדילים אותו מכוהן הדיוט 
   7(המעיל, החושן, הציץ והאפוד) ונשאר עם בגדי לבן, פשוטים יותר למראה.

הכוהן הגדול שונה מהמגבעת של הכוהן ההדיוט. הבדל נוסף הוא באבנט ת של המצנפ א"ה:

לבישת בגדי הלבן היא רק בעבודות מיוחדות ליום הכיפורים, עבודות של  .לפי אחת הדעות

  ף יום הכיפורים נעשות בבגדי זהב כרגיל. מוס רבנותקכל יום לרבות 

ע"כ   אינה מדויקת." הבגדים עתביום הכיפורים מסיר הכוהן הגדול את ארבכך שההגדרה "

  הערה.

                                                           
 .אילן-בר באוניברסיטת במדרשה ומלמדת וושינגטון גבעת במכללת לספרות החוג ראש ,ואגדה מדרש חוקרת היא מאיר תמר ר"ד 4
 16-17בספרות בספרות בספרות בספרות דפים למחקר דפים למחקר דפים למחקר דפים למחקר וראו מאמרו של אביגדור שנאן, "כותונת וצעיף, בגדים ושמלות במדרשים על סיפורי יוסף",    5

  .74-89 , עמ'ט)"(תשס
ד), "(תשס 15 מים מדליומים מדליומים מדליומים מדליומאיר דנינו, "המעיל והאדרת: על הסמליות שבבגדי הנביאים שמואל ואליהו והקשר בין הנביא ולבושו",    6

  .3-9עמ' 
 .69-55 עמ' ד),"(תשס לט מגדיםמגדיםמגדיםמגדיםן גרוסמן, "בגדי הבד ביום הכיפורים", תיונ   7
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אחד התיאורים המרגשים והמרשימים ביותר של מראה הכוהן הגדול מצוי בפיוט הקדום 
אם נתבונן היטב, נראה שפיוט  8והידוע המופיע בנוסח אשכנז לתפילות יום כיפור 'מראה כוהן'.

ל; הוא מתאר את מראהו של הכוהן זה לא בא לתאר את בגדי הזהב המרשימים של הכוהן הגדו
הגדול בצאתו בשלום מן הקודש,  כאשר הוא לובש בגדי לבן. יתרה מזו, הפיוט משובץ במחזור 
רק לאחר סיום תיאור סדר העבודה, כאשר הכוהן הגדול כבר לבש את בגדיו שלו והלך לביתו, 

הקודש של יום  שהפנימיות שבעבודת ם אותו. מיקום זה של הפיוט ממחישכשכל העם מלווי
   הכיפורים היא המשווה לכוהן הגדול את מראהו הנהדר, ולא חיצוניות הבגדים.

אינו יכול להשתלב בסדר העבודה, כי עלול לקטוע את מיקום זה של הפיוט" "א"ה: 

משום מה מחברי פיוטי העבודה דוגמת 'אתה כוננת' או 'אמיץ רציפות תיאור סדר העבודה. 

ההחלפה הראשונה לבגדי לבן, וגם לא ר את מראה הכוהן אחרי כח' לא מצאו לנחוץ לתא

אחרי יציאותיו מקודש הקדשים; האם צפוי שמסדרי סדר העבודה יקטעו את פיוטי העבודה 

   ע"כ.  בפיוט אחר? 

סיפור ידוע על מי שהלך שולל אחרי הכבוד החיצוני של בגדי הכוהן הוא הסיפור המופיע 
מנת שיהיה כוהן גדול. סיפור זה מופיע כחלק -תגייר עלבשבת לא ע"א על הנוכרי שבא לה

  מרצף סיפורים על ענוותנותו של הלל בכלל, ועל יחסו לגרים בפרט.
אחרי שאנו פוגשים בגר אחד המבקש לקבל עליו תורה שבעל פה בלבד וגר אחר המבקש 

  הן גדול:ללמוד את כל התורה כולה על רגל אחת, מופיע גר המבקש להתגייר בתנאי שיהיה לכו
  

[רש"י: מלמד  סופר קול ושמע  המדרש בית אחורי עובר שהיה אחד בנכרי מעשה שוב

שֶׁן וְאֵפוֹד֙ " אומר שהיה תינוקות] ר יַעֲשׂ֗וּ חֹ֤ ים אֲשֶׁ֣ לֶּה הַבְּגָדִ֜  ". וְאֵ֨

 בשביל ואתגייר אלך בעצמו נכרי אותו אמר. גדול לכהן: לו אמרו? למי הללו: אמר
  . 9גדול כהן שתשימני מנת על גיירני: ליה אמר. שמאי לפני בא. גדול כהן שישימוני

 . שבידו הבנין באמת דחפו
וסמך על חכמתו שסופו שירגילנו לקבל , רש"י על הגר הקודם: א"ה[ גייריה, הלל לפני בא

" (אבות א טו) והוי מקבל את כל האדם בסבר פנים יפות. ודווקא שמאי שאמר "עליו

וך על חכמתו יכול להרשות לעצמו לקבל גרים דחה את הגרים. ורק מי שיכול לסמ

שאינם מקבלים עליהם צייתנות מוחלטת, ומובן מאליו שהגיור הסופי של אותם גרים היה 

 אלא מלך מעמידין כלום: לו אמר. ]ללא עוררין של תורה ומצוות רק אחרי קבלה מוחלטת
ר" הגיעש כיון. וקרא הלך! מלכות טכסיסי למוד לך – מלכות טכסיסי שיודע מי רֵב וְהַזָּ  הַקָּ
. ישראל מלך דוד על אפילו: לו אמר? נאמר מי על זה מקרא: ליה אמר ")ועוד נא, א במדבר( תיוּמָ 

 שאהבם אהבה ומתוך למקום בנים שנקראו ישראל ומה: בעצמו וחומר קל גר אותו נשא
נִי" להם קרא רָאֵ  בְכֹרִי בְּ ר" עליהם כתיב" )כב, ד שמות( ליִשְׂ רֵבהַ  וְהַזָּ  שבא הקל גר –" תיוּמָ  קָּ

 . וכמה כמה אחת על ובתרמילו במקלו
ר" בתורה כתיב והלא?! גדול כהן להיות אני ראוי כלום: לו אמר שמאי לפני בא רֵב וְהַזָּ  הַקָּ
 כנפי תחת שהקרבתני ראשך על ברכות לך ינוחו, הלל ענוותן: לו אמר הלל לפני בא; "תיוּמָ 

 . השכינה
 העולם מן לטורדנו בקשה שמאי של קפדנותו :אמרו אחד למקום שתןשל נזדווגו לימים

 .השכינה כנפי תחת קרבנו הלל של ענוותנותו
הולך  הוא. הגדול הןוהכ בגדי תיאור – תצווה פרשת בפסוקי העוסקים לימוד קולות שומע הזר

  שבי אחר תיאורי החושן והאפוד.

                                                           
  . 484- 483, יו"כ ב, ירושלים תש"ל, עמ' מחזור לימים הנוראיםמחזור לימים הנוראיםמחזור לימים הנוראיםמחזור לימים הנוראים    וראו: דניאל גולדשמידט,   8

בעניין זה. בעמודים הבאים הוא נותן  לא מצאתי במחזור גולדשמיד ענינים מיוחדים בשונה ממחזורים רגילים א"ה:

  הכהן שמעון של התיאורוראו דבריו של סגל: "קטע פיוט דומה מאוד בתוכנו מצוי בספר בן סירא.  פיוטים חליפיים לפיוט זה. 
ספר בן סירא השלם, ספר בן סירא השלם, ספר בן סירא השלם, ספר בן סירא השלם, של יוה"כ" (משה צבי סגל,  מוסף בתפילת יוסי בן ליוסי 'נהדר מה אמת' הפיוט של ביסודו מונח, ואילך ו נ

  , והערותיו שם).43-42ירושלים תשי"ט, עמ' 
נו אותו שימיתכן שאז הכהונה נמכרה למרבה במחיר, ואותו גוי היה עשיר ומכובד, ולכן עלה בדעתו  א"ה:א"ה:א"ה:א"ה: 9

  יתכן שהוא חשב שעם ישראל רוצה בגרים.  ,בנוסף ;לכוהן גדול
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פלס האמת, היושר,  –יין שבידו שמאי מזדעזע מחוצפתו של הזר. הוא דוחפו באמת הבנ
ואינו מוכן כלל לעיוות שכזה במוטיבציה להצטרף לעם ישראל. הלל לעומתו אינו מזדעזע. הוא 
מקבל מיד את הגר, ורק אז שולח אותו ללמוד. לכל דת באשר היא יש אלמנטים חיצוניים 

ראות בהם כאלה מרשימים ומעוררי כבוד, 'בגדים'. אפשר להיתפס לחיצוניותם, אך אפשר גם ל
הבאים לאפשר את המעבר מזרות ואדישות להתרשמות, עניין וסקרנות, שיש בהם כדי ליצור 
בסופו של דבר קרבה אמִתית. נראה שהלל תופס משהו פנימי המסתתר מעבר למוטיבציה 

  החיצונית לכאורה של הגר.
רפסוק "הגר נשלח, כמתבקש, ללמוד דינים רלוונטיים לנושא הכהונה. כשהוא מגיע ל  וְהַזָּ

רֵב " מתבררת לו טעותו. מתברר לו מעמדו המיוחד של הכוהן הגדול, המובדל לא רק תיוּמָ  הַקָּ
ואפילו יהא דוד המלך. מתבררת לו גם הסכנה  –ממי שמוצאם נכרי, כי אם גם מישראל פשוט 

ם', שבקרבה מוגזמת, לא מידתית. הבנה זו הוא מקבל רק כאשר הוא לומד את הדברים 'מבפני
לאחר הגיור. לא היה מקום להסביר לו זאת מראש. הוא חוזר הן אל שמאי הן אל הלל, ומגיב על 

 ברכות לך ינוחו, הלל ענוותן: לו אמר הלל לפני בא" 10האופן שבו התייחסו לבקשתו הראשונה:
  ".שכינהה כנפי תחת שהקרבתני ראשך על

רהבנת המילים " רֵב וְהַזָּ תחת כנפי השכינה.  קירבוקירבוקירבוקירבור להכרה שהלל " מביאה את הגתיוּמָ  הַקָּ
  באופן אבסורדי דווקא ההכרזה האומרת שאסור להתקרב, מסייעת בקירוב. כיצד?

שני היבטים יש כאן: האחד הוא שהגר, הזר והנכרי, אשר זה מקרוב בא, לומד כי זרות היא 
לזר. אפילו  אפילו דוד המלך נחשב - עניין יחסי בלבד. כאשר דברים נוגעים למקדש ולכוהנים 

נִיהקרויים " רָאֵ  בְכֹרִי בְּ " מנועים מלקרב אל המקום שאינו מיועד להם. יש בכך משום נחמה ליִשְׂ
, ואין בכך כדי שלו מקומו בישראלעבור הגר, תחושת שוויון עם רוב העם, והכרה שלכל אחד 

  11לגרוע מחשיבותו, מערכו ומן האהבה כלפיו.
קה כחלק ממהות הקדושה. המושג "קדושה" מופיע ההיבט השני נוגע לעצם תפיסת ההרח
חלק מקדושת המקדש, היא היותו רחוק ומובדל  12פעמים רבות במשמעות של נבדל ופרוש.

מהוויות אחרות. ההכרה בנבדלות של הקדושה אינה מרחיקה את האדם ממנה. להפך, ישנם 
דרך של קרבה מצבים שדווקא הרחקה מסייעת ביצירת אינטימיות שאינה יכולה להתממש ב

  חסרת מחיצות.
הגר מעיד שהלל קירבו תחת כנפי השכינה. הציור של כנפי השכינה קשור גם הוא בכסות, 

הלל בחכמתו מנווט את הגר מהסתכלות אל צדו החיצוני של הבגד, הסתכלות שיש בה בבגדים. 
 צדו הפנימי של –מרחק ותפיסה של הדר חיצוני, אל עבר הסתופפות תחת כנפי השכינה 

  השכינה, לבין החוסים תחת כנפיה.-בין הקב"ה הלבוש, שיש בו ביטוי של קרבה ואינטימיות
  

  תצוה עו אילן -מדפי ברכח ד 

        האפוד בתרגום אונקלוס ובפירוש רש"יהאפוד בתרגום אונקלוס ובפירוש רש"יהאפוד בתרגום אונקלוס ובפירוש רש"יהאפוד בתרגום אונקלוס ובפירוש רש"י 
        13131313פוזןפוזןפוזןפוזן    בנימיןבנימיןבנימיןבנימין    רפאלרפאלרפאלרפאל

  

  ):ד:כחבפרשתנו נמנים בגדי הכהונה, וביניהם נזכר גם האפוד (
ר יַעֲשׂ֗וּ  ים אֲשֶׁ֣ לֶּה הַבְּגָדִ֜ דֶשׁ  וְאֵ֨ ץ מִצְנֶ֣פֶת וְאַבְנֵ֑ט וְעָשׂ֨וּ בִגְדֵי־קֹ֜ נֶת תַּשְׁבֵּ֖ יל וּכְתֹ֥ שֶׁן וְאֵפוֹד֙ וּמְעִ֔ חֹ֤

י: יו לְכַהֲנוֹ־לִֽ יG וּלְבָנָ֖ ן אָחִ֛ וְאִלֵּין לְבוּשַׁיָא דְּיַעְבְּדוּן חוּשְׁנָא וְאֵיפוֹדָא וּמְעִילָא  . ותרגומו:לְאַהֲרֹ֥

                                                           
ה החוזרת אל שמאי. אציין רק שיש בה לדעתי מפתח להבנת האופן שבו מצייר מחזור יבשל קוצר היריעה לא אדון כאן בפני   10

להוכיחו למה חזרת הגר אל שמאי נראית מחוצפת למדיי, נראה כאילו בא א"ה:  הסיפורים את שמאי ואת גישתו.

מצד שני יתכן לפרש שבא לבקש את סליחתו  דחה אותו, על שני הגרים האחרים לא כתוב ששבו אל שמאי.

  על הטעות ועל עצם החוצפה של הדרישה להתמנות כוהן גדול. 
שבטי ישראל על  הייצוג של כלאת כך דווקא מן האפוד והחושן. שני הבגדים קשורים זה לזה, ומבטאים - אולי לכן מתפעם הגר כל   11

  הן הגדול, המשמש להם שליח.ולבו של הכ
 .לויקרא יט:ב רמב"ןרמב"ןרמב"ןרמב"ןו רש"ירש"ירש"ירש"י   12
" על פרשגןפרשגןפרשגןפרשגןהרב ד"ר רפאל בנימין פוזן, גמלאי המחלקה לתנ"ך והמדרשה לנשים. המאמר הוא נוסח מעובד של קטע מספרו " 13

 בים.תרגום אונקלוס לחומש שמות (תשע"ד). כרך ויקרא יראה אור אי"ה בשבועות הקרו
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וְיַעְבְּדוּן לְבוּשֵׁי קוּדְשָׁא לְאַהֲרֹן אֲחוּ@ וְלִבְנוֹהִי לְשַׁמָּשָׁא  יָנִיןיָנִיןיָנִיןיָנִיןוְהִמְ וְהִמְ וְהִמְ וְהִמְ  וְכִתּוּנִין מְרַמְּצָן מַצְנְפָןוְכִתּוּנִין מְרַמְּצָן מַצְנְפָןוְכִתּוּנִין מְרַמְּצָן מַצְנְפָןוְכִתּוּנִין מְרַמְּצָן מַצְנְפָן
  .קֳדָמָי

ן ץ וּכְתֹנֶתמתורגמים ביחיד,  וּמְעִיל וְאֵפוֹד חֹשֶׁ בֵּ שְׁ בפסוק נמנו ברבים. הואיל ו – וְאַבְנֵט מִצְנֶפֶת תַּ
 של תרגום אונקלוס את כל ים בדפוסים מצויתרגמו  1,בלשון יחידוכולם  ,ששה בגדי כהונה

ן וְאֵפוֹד וּמְעִילאבל בכל כתבי היד ובתאג' רק " .יחידבהבגדים   :שון יחידבלמתורגמים  "חֹשֶׁ
וְכִתּוּנִין " מתורגמים "כנגד זאת "וּכְתֹנֶת תַּשְׁבֵּץ מִצְנֶפֶת וְאַבְנֵט, וחוּשְׁנָא וְאֵיפוֹדָא וּמְעִילָא""

 לכך הוא הטעם א).וְהֶמְיָנָ  אתָּ מצְנֶפְ  אמְרַמְּצָ א וְכִתּוּנָ (ולא:  נִין", ברביםמְרַמְּצָן מַצְנְפָן וְהִמְיָ 
 , ולכןאחד בלבד פריטמכל מין ועשו  ,הן גדולומיוחדים לכששלושת הפריטים הראשונים 

נעשו גם לצורך כוהן הדיוט, ש ,מצנפת ואבנט ,כתונתבאבל . בלשון יחידלהם הוא ם ותרגה
    2.כמה בגדיםעשו מכל סוג כי  ,ביםבלשון ר הוא םותרגה

נֶת  לכך רומזים גם טעמי המקרא:        יל וּכְתֹ֥ שֶׁן וְאֵפוֹד֙ וּמְעִ֔ ר יַעֲשׂ֗וּ חֹ֤ ים אֲשֶׁ֣ לֶּה הַבְּגָדִ֜ וְאֵ֨

ץ מִצְנֶ֣פֶת וְאַבְנֵ֑ט חלוקת הבגדים מלמד על , וּמְעִילהזקף, הטעם המפסיק שעל תיבת . תַּשְׁבֵּ֖
   3לשתי קבוצות.

אפוד. עקב מעשה היפה בפירושו לות של רש"י משתקפוענוותו הרבה הפרשנית  גאונותו       
 נעיין בהם , (לנביאים) הכוללים גם הסתמכות על תרגומי אונקלוס ויונתןו, חשיבות דברי

  בשלמותם:
לא שמעתי ולא מצאתי בבריתא פירוש תבניתו. ולבי אומר לי שהוא חגור לו  - ואפוד

כמין סינר שקורין פורצינ"ט שחוגרות השרות כשרוכבות  מאחריו, רחבו כרוחב גב איש,
למדנו " ו, יד) ,(שמואל ב דוְדָוִד חָגוּר אֵפוֹד בָּ " על הסוסים כך מעשהו מלמטה שנאמר

  שהאפוד חגורה היא.
ן עָלָיו אֶת הָאֵפֹ " :ואי אפשר לומר שאין בו אלא חגורה לבדה, שהרי נאמר תֵּ , ז):(ויק' ח "דוַיִּ

חְ " ואח"כ ב הָאֵפֹ וַיַּ חֵשֶׁ למדנו שהחשב הוא . """"בהמיין אפודאבהמיין אפודאבהמיין אפודאבהמיין אפודא"""" ותרגם אונקלוסותרגם אונקלוסותרגם אונקלוסותרגם אונקלוס, "דגֹּר אֹתוֹ בְּ
   והאפוד שם תכשיט לבדו. ,החגור

י כִתְפוֹת " :ואי אפשר לומר שעל שם שתי הכתפות שבו הוא קרוי אפוד, שהרי נאמר תֵּ שְׁ
  שם לבד.. למדנו שהאפוד שם לבד, והכתפות שם לבד, והחשב "(שמות כח, כז) דהָאֵפוֹ 

לכך אני אומר שעל שם הסינר של מטה קרוי אפוד, ע"ש שאופדו ומקשטו בו כמו שנאמר 
אְפֹּד לוֹ בּוֹ "   והחשב הוא החגור שלמעלה הימנו והכתפות קבועות בו.. "(ויקרא ח, ז) וַיֶּ

ו,  ,(שמואל ב דוְדָוִד חָגוּר אֵפוֹד בָּ "    שתרגם יונתןשתרגם יונתןשתרגם יונתןשתרגם יונתןועוד אומר לי לבי שיש ראיה שהוא מין לבוש 

 "במעשה תמר אחות אבשלום; ", כרדוטיןכרדוטיןכרדוטיןכרדוטין" - " מעיליםמעיליםמעיליםמעילים"כמו כן ותרגם ותרגם ותרגם ותרגם     ...."כרדוט דבוץכרדוט דבוץכרדוט דבוץכרדוט דבוץ"    "יד)
ים ל7ֶ הַבְּתוּ֖�ת מְעִילִ֑ שְׁןָ בְנוֹת־הַמֶּ֛ ן תִּלְבַּ֧   .יח) יגב (שם  "כִּי֩ כֵ֨

, ג) הסתכלות הגדרהב) מקורות, א) שה שלבים: ובשלאפוא למלה הקשה "אפוד" נבנה ביאורו 
  הוכחות.ובפרטים 

תא פירוש תבניתו", משמיענו רש"י בדרך ייבהערה הראשונה "לא שמעתי ולא מצאתי בבר       
עהם בדרך כלל מה , שאגב את טיב מקורותיו הפרשניים מ ש א מרבותיו או מה  ש צ מ ש

                                                           
1

, וכן לא מנה מכנסיים (ראב"ע)הן גדול משמש בשמונה בגדים, הפסוק לא הזכיר ציץ משום שאינו בגד אלא תכשיט ואף על פי שכ   
  .  (רשב"ם)שאינם "לכבוד ולתפארת" אלא "לכסות בשר ערוה" 

2
 ,בגדי שרת של כל השנה: ןוורך אהר"באורי אונקלוס", שנתן גם טעם נוסף: כתונת מצנפת ואבנט נעשו פעמיים לצ"מרפא לשון" ו   

והרה"ג אביגדר נבנצל השיב, . א) :לט  ;יט:(שמ' להליום כיפור. וכעין זה ב"העמק דבר" בביאור "בגדי השרד"  בגדיםובנוסף 
, לכן עשו שתי מערכות בגדים, (כמבואר ביומא עג ע"ב)מכיוון שכוהן משוח מלחמה היה נשאל כשהוא לבוש בשמונה בגדים 

גדול וגם עבורו (אבל לענ"ד לא מסתבר שהכינו בגדים לצורך משוח מלחמה בעת הקמת המשכן, כי אז לא נזקקו לכך). עוד לכוהן 
ה עשו בגדים כפולים כי דרשו " "א [ד"ה "חרש"])תוספות חגיגה ג ע(המובאת בהעיר, שלדעת הירושלמי  עֲשֶׂ וְלִבְנֵי אַהֲרֹן תַּ

נֹ  ". אבל מכיוון שהרמב"ם לא הביא הלכה זו, ייתכן שהבבלי חולק עליה (ראו י כתנות לכל אחדרבנן אמרי שת (שמות כח, מ) תכֻתֳּ
  " אות קלד).תורה שלמהתורה שלמהתורה שלמהתורה שלמה"

3
, תיבת "אחיך" מפסיקה את הצירוף "לאהרן "וּלְבָנָיו לְכַהֲנוֹ־לִי אָחִיךָ אָחִיךָ אָחִיךָ אָחִיךָ וְעָשׂוּ בִגְדֵי־קֹדֶשׁ לְאַהֲרֹן " הדבר נרמז גם במקרא עצמו:   

יתָ " "אהרן" המופסק מ"ובניו". לדוגמהואין עוד בתורה  ,ובניו" כָה וּלְבָנָיו לְאַהֲרֹן וְעָשִׂ א; :ג;  ט:, וכן עוד ויק' ב")לה, כט שמות( כָּ
     .)5שיעור (מיכאל פרלמן, "חוג לטעמי המקרא", סטנסיל, ט  :כד
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ברייתא (= לנכון להעיר כי לא שמע את פירוש האפוד ואף לא מצאו בלכן ראה בפירושי חז"ל. 
  ). ברייתא דמלאכת המשכן

... מיוסד על הגדרה קצרה ("חגור לו מאחריווהוא "אפוד" ביאור של עיקר הבהמשך בא        
בריאליה, היינו במה ואותה תומך רש"י בלעזים צרפתיים ("שקורין פורצינ"ט"), ש ,כמין סינר")

מקבילה כמו כן הוא מוסיף  ).ת כשרוכבות על הסוסים"הַשָּׂרוֹ שהכיר מסביבתו ("שחוגרות 
אפשר ", אפודפסוק זה אינו מפרש מהו "ואף ש"). ודוד חגור אפוד בד("שנאמר מקראית 

רחודוד " המלים להוכיח מן  ו ועל כן מסיים רש"י "למדנו שהאפוד  ,חוגרים אותוש" אפוד ג
  חגורה היא".

, כי "אפוד" ו"חשב" שני דברים הםשהוכיח ל ונקלוס כדיארגום תבנוסף, רש"י מסתייע ב       
חְ את " ב הָאֵפֹ וַיַּ חֵשֶׁ ן עָלָיו(לעומת "    "אֵיפוֹדָא בְּהִמְיַןבְּהִמְיַןבְּהִמְיַןבְּהִמְיַן" תרגם אונקלוס )ז:(ויק' ח "דגֹּר אֹתוֹ בְּ תֵּ  וַיִּ
והאפוד שם  ,"למדנו שהחשב הוא החגור :מכאן מסקנתו"), ויפוֹדָאיפוֹדָאיפוֹדָאיפוֹדָאאֵ יָת " [שם] "פֹדפֹדפֹדפֹדאֵ הָ הָ הָ הָ אֶת 

": האפוד כתפותאפוד אינו כתפות, שהרי מצינו "שמוכיח רש"י בדרך דומה  4.תכשיט לבדו"
בסיכום דבריו, רש"י חוזר  "למדנו, שהאפוד שם לבד, והכתפות שם לבד, והחשב שם לבד".

מה בין אפוד, חשב וכתפות: "לכך אני אומר שעל שם הסינר של מטה קרוי אפוד, ע"ש ומבהיר 
אְפֹּד לוֹ בּוֹ שאופדו ומקשטו בו כמו שנאמר   ,והחשב הוא החגור שלמעלה הימנו (שם), וַיֶּ

   5.פות קבועות בו"והכת
" האמור בדוד אפוד בדוה את "והמתרגם בשרגום יונתן לנביאים תבמסתייע כמו כן, רש"י        

, מוכח שניהם מתורגמים במלה הזהה "כרדוט"מכיוון ש .ואת ה"מעילים" המוזכרים אצל תמר
  . האפוד הוא מין לבושגם בדומה למעיל ש

  פיינים את דרכי ביאורו:יש ללמוד מדבריו כמה רכיבים המא       
ה[א]   ו ו נ חוזר גם בהמשך הן הוא "ולבי אומר לי" שעליאת המלים הקדים . רש"י בענוותו ע

, מלמדנו המכוון לאינטואיציה הפרשנית שלוזה, ביטוי ב ("ועוד אומר לי לבי שיש ראיה").
    6רש"י שאם שגה, האחריות היא עליו ולא על רבותיו.

ר[ב]  פ ה ל  א ל  ל כ ה ט. כדי להקל על הלומד, רש"י מקדים לעולם הגדרה קצרה ("כמין מ
    7סינר"), ורק אחריה הוא מביא הוכחות לביאורו.

ם[ג]  י מ ו ג ר ת ב ו  ש ו מ י מצליח מן העברית, רש"י  אף על פי שהארמית פחות ידועה ....ש
על פי הכלל המוכר במתמטיקה לפענח משמען של מלים עבריות מתוך התרגום הארמי 

"שני גדלים השווים לגודל שלישי שווים ביניהם". ואף כאן: מכיוון שאפוד וגם ובלוגיקה:  
   ו.ו.ו.ו.""""ר רפאל פוזן נרר רפאל פוזן נרר רפאל פוזן נרר רפאל פוזן נר""""כ הרב דכ הרב דכ הרב דכ הרב ד""""עעעע, נמצא ששניהם מלבושים.  דוטמעיל=כר

  . ד"ר מחב"שלח אלינו בנושא זה מהאדמוו "ידידנו ר' חיים זילבר נר, הההה""""אאאא

ואפוד, לא שמעתי ולא מצאתי ד) כותב רש"י "בביאור מעשה האפוד בתחילת פרשתנו (כח, 

בברייתא פירוש תבניתו, ולבי אומר לי שהוא חגור לו מאחוריו, רחבו כרוחב גב איש כמין 

                                                           
4

  ".וְהִמְיָנִין" -" וְאַבְנֵט" :כך מתורגם בפסוקנושהרי  ,ש"הִמְיַן" זוהי חגורהיודע ומד שהלרש"י מניח     
םאת הגדרתו "והאפוד רש"י מחזק בסיכומו זה    5 ט ש י ש כ "ע"ש שאופדו  :שרש"י מבארו ,הפועל וַיֶּאְפֹּד כמוכח מן  לבדו" ת

ו ט ש ק מ   ".ו
 וכמה כמה ארנד משה' פרופ המנוח מנה, כולו העם על והתחבב ישראל בכל י"רש פירוש פשט מדוע לשאלה בתשובה ואכן   6

 י"רש... פירושו לסגולת  המפתח שבה, לנו ונדמה, אחרים ממקורות גם היטב ידועה י"רש של ענוותו אכן: "יםוסי מסגולותיו
 להעמיד כדי היינו', לי אומר ולבי' או 'ידעתי לא' לומר כדי בעיקר ,רחוקות לעיתים אלא 'אני' לשון נוקט ואינו בצל עצמו מעמיד

 לו אין אומר שהוא שהדברים או!) ופתרון יישוב טעון הקושי אך( ליישבו ודעי הוא שאין בפסוק קושי שיש, כך על הקורא את
 להטיף בלי, הנאמן ומבארו' ה לדבר שופר עצמו עשה י"רש. הוא שכן לו אומר ]בלבד האינטואיציה היינו[  'לבו' ורק  ראיה עליהם

 "פירוש, ארנד' מ..." (אהבה ומלאת רכה, פשוטה ...בלשון ורעיונותיו מחשבותיו והביע, להוכיחם ובלי בהם לנזוף בלי, לקוראיו
: עוד ראו י"רש של מאפיינת כתכונה הענווה על: עורך הערת). [51' עמ, ו"תשס ירושלים, והוראתווהוראתווהוראתווהוראתו    המקראהמקראהמקראהמקרא    פרשנותפרשנותפרשנותפרשנות, "לתורה י"רש

 בהשקפת ענווהה מקום על; 34-33' עמ, ו"תשס , ירושלים)היהודי בעם והיצירה הרוח גדולי( רש"י: ר' שלמה יצחקירש"י: ר' שלמה יצחקירש"י: ר' שלמה יצחקירש"י: ר' שלמה יצחקי, גרוסמן' א
  .]233-223'  עמ,  שם ראו עולמו

7
שיטה שרש"י עצמו חושף בפסוק ו ושוב , המקדימה הסתכלות כוללת לדיון בפרטים ,בכך נאמן רש"י לשיטתו הפדגוגית הכללית   

ה "אם באתי לפרש מעשה האפוד והחשן על סדר המקראות, הרי פירושן פרקים פרקים  ביחס לאפוד: ג ש י א  ו ר ו ק
ן פ ו ר י צ ץ לכך אני כותב מעשיהם כמות שהוא  .ב ו ר י ן  ע מ ו הל ב א  ר ו ואחר כך אפרש על סדר ק

  המקראות".
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" ורש"י ממשיך ומבאר סינר שקורין פורצינ"ט שחוגרות השרות כשרוכבות על הסוסים
  בדיוק את מעשה האפוד.

לדבריו מחז"ל או ממשמעות  מקור  ויש לתמוה, רש"י בפירושו על התורה מביא בדרך כלל

ודוד חגור  נאמרבנוגע לכמה פרטים בתבנית האפוד: " כאן הכתובים [וכפי שרש"י ממשיך
שהאפוד שם לבד  למדנו  שתי כתפות האפוד נאמר שהאפוד חגורה היא . . למדנו אפוד בד

  שהוא מחדש את זה מליבו? –והכתפות שם לבד"] ואם כן מהו לשון רש"י כאן "ולבי אומר לי" 

היה אפשר  –מבאר הרבי: מכיון שרש"י כבר כתב (תרומה כה, כז) שהאפוד הוא 'מין תכשיט' 
לטעות ולומר, שכשם שהחושן הוא "תכשיט כנגד הלב" (רש"י ד"ה הקודם) כך האפוד הוא 

ט כנגד מקום מסויים בגוף בלבד, לכן מדגיש רש"י שהוא אמנם תכשיט (המביא נוי ויופי תכשי

  ".קודש  בגדיבגדיבגדיבגדי ועשית("כמין סינר") בהתאם למה שכתוב " בגד ללובשו) אבל הוא משמש בתור

ואלה הבגדים אשר יעשו חשן [ומטעם זה גם מובן מדוע לא נמנה הציץ בפסוק זה אלא "
משא"כ הציץ הוא  בגדים הם בגדר אלו " כי דווקאצנפת ואבנטואפוד ומעיל וכתונת תשבץ מ

  ].14רק בגדר תכשיט

  ומהו הלשון "ולבי אומר לי . . השרות כשרוכבות על הסוסים"?

מסופר, שפעם הלך רש"י ברחוב וראה שרה הרוכבת על סוס ולבושה בסינר ורש"י מאוד 
 –אשה רוכבת על סוס (כי זה היפך הצניעות ש 15הצטער מדוע הראו לו מהשמים כזה מראה

ראה פסחים ג, א "באשה קראו מושב" ולא "מרכב", כיון שאינו צנוע), ואז כשכתב את פירושו 
, כי אז הבין שמה שהראו לו את זה הוא כדי שיוכל להבין ולבאר נתיישבה דעתו על התורה

  את מעשה האפוד!

שכאשר הוא ראה דבר  – וזהו "ולבי אומר לי": כזה דבר מגיע מעומק לבבו הטהור של רש"י
לפירוש מעשה האפוד שעושים לכהן גדול, וכאשר מהפכים  הפך את זה שלא ברצונו הוא

  16חושך לאור אז נעשה מזה "לכבוד ולתפארת"!

יום מכיר את המציאות -י בשימושו בחיי יום"משום מה יש רואים צורך להתנצל איך רש ::::הההה""""אאאא

  והלוא עליו להיות פרוש מהעולם, ולכן דמיונם ממציא תירוצי סרק. 

ר השתמש בו בשיחתו על הפרשה, ", והאדמוי"בסגנון זה על רשהנראה התהלך סיפור כפי 

  אבל הקושיא אינה קושיא [וגם התירוץ אינו תירוץ]. 

  

ם " פרשה וטבעה ד"ר משה רענן שבת בשבתו תצוה עו ט-כט ח תָּ שְׁ קְרִיב וְהִלְבַּ נָיו תַּ וְאֶת בָּ
נֹת. וְחָגַרְתָּ אֹתָם אַבְנֵט אַהֲרֹן וּבָנָיו וְחָ  תֳּ אתָ כֻּ ת עוֹלָם וּמִלֵּ הֻנָּה לְחֻקַּ עֹת וְהָיְתָה לָהֶם כְּ תָּ לָהֶם מִגְבָּ בַשְׁ

נָיו  ט). -" (כט,חיַד אַהֲרֹן וְיַד בָּ

אחד המאפיינים החשובים המייחדים את האדם בהשוואה לבעלי חיים הוא הלבוש. 

אכלו מעץ בפרשת בראשית הלבוש הופיע רק לאחר שאדם וחוה  המסופרעל פי 

עַשׂ " הדעת: םאֱ  יְיָ וַיַּ שֵׁ לְבִּ תְנוֹת עוֹר וַיַּ תּוֹ כָּ " (בראשית ג,כא). ללבוש האדם להִֹים לְאָדָם וּלְאִשְׁ

מטרות שונות החל מהצורך בשמירה על צניעות (ההגדרה לצניעות משתנה בין חברות 

שונות), הגנה מפני תנאי אקלים קשים כקרינת שמש וקור, ועד כאמצעי קישוט וסמל 

בניגוד לעופות ויונקים לאדם אין מעטה נוצות או פרווה המבודד מפני איבוד מעמד. 

חום ולכן היה עליו למצוא תחליפים מסוגים שונים כמו פרוות או אריגים. בגדי 

הכהונה היו עשויים בעיקר מאריגי פשתן וצמר (תכלת בבגדי הכהן הגדול) ומטרתם 

עֲ הייתה לכבד את לובשם: " ה וְלִבְנֵי אַהֲרן תַּ עֲשֶׂ עוֹת תַּ יתָ לָהֶם אַבְנֵטִים וּמִגְבָּ נת וְעָשִׂ ה כֻתֳּ שֶׂ
  " (שמות כח,מ). לָהֶם לְכָבוֹד וּלְתִפְאָרֶת

                                                           
" היינו שזה מקום בכנגד הל טזה מיישב רש"י בכתבו "תכשי –ומה שהחושן נמנה כאן אף שהוא גם תכשיט  14

  ., משא"כ הציץ. ודו"קםבגדי שאנשים נוהגים ללבוד
    , נכון יותר 'ביטוי כזה'.זה הוא תרגום משפות זרותביטוי  :ה"א 15
בנפרד מה שמקל מאוד על  עתה יש כרכים על פרשה ;פסו כרכים של שיחות על כל שנה בנפרדדהובעבר  16

    המעיינים.
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אמנם הכנת בגדים ולבישתם באופן מודע מוגבלת לאדם אך גם בעולם בעלי החיים 

אנו מוצאים שימוש בחומרים מסוגים שונים על מנת לייצר מעטה חיצוני המגן על 

יים מפגעי הסביבה. פעולת ה"לבישה" היא התנהגות אינסטינקטיבית ואינה בעל הח

מותנית בתהליך למידה. בדרך כלל "לבוש" בעלי חיים הוא מבנה קבוע אותו מייצר 

  הפרט מחומרים אותם הוא מפריש או הנמצאים בסביבתו. 

של התופעה נפוצה מאוד בחרקים וכאן ניתן למצוא שתי תופעות עיקריות. א. זחלים 

מיני פרפרים שונים מפרישים קורי משי ובונים מסביבם פקעת שבתוכה הם מתגלמים. 

האדם למד לנצל קורים אלו ותעשיית אריגי המשי הטבעי מבוססת פקעות שהפריש 

זחל טוואי המשי. ב. זחלים המשתמשים בחומרים זרים על מנת לבנות מעטה המגן 

עש הבגדים "בונה הנרתיק" הגורם עליהם ובהמשך גם על הגולם. רבים מכירים את 

  נזק לאריגים. 

הזחל בונה לעצמו נרתיק העשוי מסיבי הבגד שאותו הוא מכרסם, ובדומה לצב 

הנושא את ביתו על גבו הוא זוחל עם הנרתיק שבנה. הנרתיק פתוח משני צדדיו, 

ובשעת סכנה, כשהוא נחשף לאור, נכנס הזחל לנרתיק. אם הזחל עדיין נמצא על 

מסיביו בנה את הנרתיק הרי שהסוואתו מושלמת. מבנה משוכלל יותר הוא פרי הבגד ש

המסתתר בתוך "צריף" שבנה לעצמו מגבעולי  ססתיק מרובעמעשיו של זחל הנקרא 

צמחים אותם הוא "מנסר" בקפדנות. ה"צריף" מגן על הזחל מפני טורפים ומפני תנאי 

ש למטרות דומות אלא שהוא משמ ססתיק פרועאקלים קשים. גם התיק שבונה קרובו 

  בנוי באופן רשלני למדי. 

     
בנוסף ל"בגדים" שתיארתי עד עתה, שאינם מוחלפים ומשמשים את החרקים בכל 

תקופת התפתחותם, קיימת גם תופעה המזכירה את האופן שבו אנו מחליפים בגדים 

סרטני ראים בהתאמה לשינויים החלים בממדי גופנו. כוונתי לקבוצת סרטנים ימיים הנק

. לסרטנים אלו בטן רכה והם מגנים עליה מפני טורפים בעזרת קונכיות ריקות של נזיר

חלזונות. סרטנים אלו משחילים את בטנם לתוך קונכיות נטושות, או כאלה שגזלו 

בכוח הזרוע, ומכאן ואילך נעים כשהן נישאות על גבם. כאשר הסרטן חש שה"בגד" 

קונכייה גדולה יותר וכאשר מוצא אחת מתאימה צר מלהכיל את גופו הוא מחפש 

  מחליף בזריזות את הישנה בחדשה. 
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) Tripneustes gratilla( קטיפן קצר קוציםבעל חיים "מתלבש" נוסף הוא קיפוד הים 

שמקורו במנהגו של מין זה לאסוף עצמים שונים  Collector urchinבעל השם העממי 

המפוזרים על קרקעית הים ולהעלות אותם על  כמו שברי אלמוגים, אצות או צדפות

  גבו בעזרת תנועת קוציו. משערים שהתנהגות זו מסייעת לו להסתתר מפני טורפים. 

  לתגובות ורישום לקבלת מאמרי צמחים ובעלי חיים על פי סדר הדף היומי: 

raananmoshe1@gmail.com   
  

  

  
  

  אלי  אני מבקש מאוד ממי שיש לו הערות שלא ימנע מלשולחן 

  eliyahule@gmail.comהכתובת למשלוח: 

  הערות מתקבלות גם באנגלית.  

  
הודעה מאתר "לדעת" כאן תוכלו להוריד גליונות פרשת השבוע מדי שבוע (גם גליוננו מופיע 

  www.ladaat.net/gilionot.php שם):

  
  באוצר החכמה בפורום העלאת מאמרים ונשמרונשמרונשמרונשמר מופיעמאמרנו 

https://mail.google.com/mail/ca/u/0/#search/dvir/14a6bf5febc771ff  
  
  

  אם אתה מתעניין
  של התורהבהבטים הלשוניים 

  (לשון המקרא, המשנה, התלמוד וכו')
  אתה מוזמן להרשם (בחנם)

  לקבלת דוא"ל בנושאים לשוניים
   maanelashon@gmail.comבכתובת: 

  ☺בּוֹא להחכים את עצמך ואת שאר המכותבים  ☺
 


